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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 584/2010,

annettu 1 piivini heinikuuta 2010,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY tiytintéonpanosta ilmoituskirjeen

vakiomallin ja yhteissijoitusyritysti koskevan todistuksen muodon ja sisillon, toimivaltaisten

viranomaisten vilisessi ilmoittamisessa kiytettivin sihkoisen viestinnin seki paikalla tehtivissi

tarkastuksissa ja tutkinnoissa ja toimivaltaisten viranomaisten vilisessi tietojenvaihdossa
noudatettavien menettelyjen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn

sopimuksen,

ottaa huomioon siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa
yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyri-
tykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten
yhteensovittamisesta 13 pdivind heindkuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY (1) ja
erityisesti sen 95 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohdan, 101 artik-
lan 9 kohdan ja 105 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

Komissiolle siirretddn direktiivilli 2009/65/EY tdytint6on-
panovaltuudet médrittdd ja yhdenmukaistaa tietyt osa-
alueet uudessa menettelyssd, jota kdytetddn ilmoitettaessa
yhteissijoitusyrityksen osuuksien markkinoinnista vastaan-
ottavassa jasenvaltiossa. Yhdenmukaistamisella olisi annet-
tava toimivaltaisille viranomaisille tarvittava varmuus siité,
kuinka uudet vaatimukset toimivat, ja autettava varmista-
maan, ettd uusi menettely toimii sujuvasti.

IImoitusmenettelyn helpottamiseksi on tarpeen maarittad
yhteissijoitusyritysten kayttiman ilmoituskirjeen vakiomal-
lin muoto ja sisalto sekd sen todistuksen muoto ja sisalto,
jota jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset kdyttavat
vahvistuksena siitd, ettd yhteissijoitusyritys tayttdd direktii-
vissi 2009/65/EY asetetut edellytykset. Jasenvaltioiden
pitdisi voida toimittaa sekd ilmoituskirje ettd todistus sih-
koisessd muodossa.

Koska direktiivin 2009/6 5/EY tarkoituksena on varmistaa,
ettd yhteissijoitusyritys voi markkinoida osuuksiaan muissa
jasenvaltioissa edellyttden, ettd noudatetaan ilmoitusme-
nettelyd, joka perustuu entistd parempaan jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten viliseen viestintddn, on tar-
peen vahvistaa yksityiskohtainen menettely, jota noudate-
taan  ilmoitusasiakirjojen  siirtimisessi  sihkoisessid
muodossa toimivaltaisten viranomaisten valilla.

(') EUVLL 302, 17.11.2009, s. 32.

4

Direktiivissd 2009/65/EY edellytetddn, ettd yhteissijoitus-
yrityksen kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset tar-
kistavat, ettd ilmoitusasiakirjat sisdltavat kaikki tarvittavat
asiakirjat, ennen kuin ne toimittavat kyseiset asiakirjat sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa yhteissi-
joitusyritys aikoo markkinoida osuuksiaan. Direktiivissa
sdddetddn myos, ettd yhteissijoitusyritykselli on oikeus
pddstd vastaanottavan jdsenvaltion markkinoille valitto-
misti sen jilkeen, kun yhteissijoitusyrityksen kotijasenval-
tion toimivaltaiset viranomaiset ovat toimittaneet
taydelliset ilmoitusasiakirjat sen jasenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markki-
noida osuuksiaan. Oikeusvarmuuden turvaamiseksi on
tarpeen madrittdd, milloin taydellisten ilmoitusasiakirjojen
toimittamisen katsotaan tapahtuneen. Lisdksi sdhkoisen
viestinndn kiytossi noudatettavassa menettelyssd olisi
edellytettavi, ettd yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset varmistavat, ettd tdydellisen
asiakirja-aineiston toimitus on tapahtunut, ennen kuin ne
ilmoittavat toimittamisesta yhteissijoitusyritykselle direk-
tiivin 2009/65/EY 93 artiklan 3 kohdan mukaisesti. On
my0s tarpeen vahvistaa menettelyt, joita noudatetaan sel-
laisten teknisten ongelmien ratkaisemiseksi, joita ilmenee
ilmoitusasiakirjojen toimituksessa yhteissijoitusyrityksen
kotijasenvaltion ja vastaanottavan jisenvaltion toimival-
taisten viranomaisten valilla.

Jotta voitaisiin helpottaa ilmoitusasiakirjojen toimittamista
sekd ottaa huomioon tekniset innovaatiot ja mahdollisuus
toteuttaa pidemmalle kehitettyji sahkoisid viestintéjirjes-
telmid, toimivaltaiset viranomaiset voivat ottaa kdyttoon
yhteistyojdrjestelyja, joilla parannetaan ilmoitusasiakirjojen
toimittamista sahkoisessd muodossa erityisesti jarjestelman
turvallisuuden ja salausjirjestelmien kiyton osalta. Toimi-
valtaisten viranomaisten olisi myos koordinoitava Euroo-
pan arvopaperimarkkinavalvojien komiteassa kdytettdvid
siahkoisid viestintdjarjestelyja.

Direktiivissda 2009/65/EY jisenvaltioiden edellytetdan
toteuttavan tarvittavat hallinnolliset ja organisatoriset toi-
menpiteet yhteistyon helpottamiseksi. Kattavampi yhteis-
tyo toimivaltaisten viranomaisten vililld on tarpeen, jotta
voidaan olla varmoja siitd, ettd yhteissijoitusyritykset ja
yhteissijoitusyrityksid hoitavat rahastoyhtiot noudattavat
direktiivid 2009/65/EY, ja jotta voidaan varmistaa sisd-
markkinoiden sujuva toiminta ja korkeatasoinen
sijoittajansuoja.
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(7)  Direktiivissa 2009/65/EY sdddetddn, ettd jasenvaltion toi-
mivaltaiset viranomaiset voivat pyytda toisen jasenvaltion
toimivaltaisia viranomaisia toimimaan yhteistyossd val-
vontatoimien tai paikalla tehtdvin tarkastuksen yhteydessd
taikka jalkimmdisen jasenvaltion alueella tehtdvin tutkin-
nan yhteydessa. Erityisesti silloin, kun yhteissijoitusyritystd
hoitaa toiseen jasenvaltioon sijoittautunut rahastoyhtio, on
olennaista ottaa kdyttoon jdrjestelmid toimivaltaisten
viranomaisten valistd yhteistyotd varten ja yksityiskohtai-
sia menettelyjd, joita noudatetaan, kun toimivaltaisen
viranomaisen on suoritettava tutkinta tai paikalla tehtdva
tarkastus, jonka kohteena on toiseen jdsenvaltioon sijoit-
tautunut yritys tai henkild.

(8)  Toimivaltaisella viranomaisella olisi oltava oikeus pyytdd
muita toimivaltaisia viranomaisia toimimaan yhteistyossi
valvontavastuunsa soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
Pyynnon vastaanottaneen viranomaisen olisi annettava
apua myos silloin, kun tutkinnan kohteena olevalla toimin-
nalla ei rikota sen omalla lainkdyttoalueella voimassa ole-
vaa sddnnodstd. Pyynnon vastaanottanut viranomainen voi
kieltaytyd avunannosta direktiivin 2009/65/EY 101 artik-
lan 6 kohdassa luetelluissa tapauksissa.

(9)  Direktiivissd 2009/65/EY edellytetiin, ettd jisenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset toimittavat valittomasti toisil-
leen tiedot, jotka ovat tarpeen niiden tehtdvien hoitami-
seksi. Tdmdn vuoksi on aiheellista vahvistaa
yksityiskohtaiset sadnnot sadnnollisestd tietojenvaihdosta
ja tietojenvaihdosta ilman edeltdvidd pyyntoa.

(10)  Jotta voidaan varmistaa, ettd direktiivissd 2009/65/EY ja
tdssd asetuksessa sdddettyjd velvoitteita sovelletaan samasta
péivistd, tatd asetusta olisi sovellettava samasta pdivastd
kuin kansallisia toimenpiteitd, joilla direktiivi 2009/65/EY
saatetaan osaksi kansallista lainsaadantod.

(11)  Komission paatokselld 2009/77/EY (') perustettua Euroo-
pan arvopaperimarkkinavalvojien komiteaa on kuultu tek-
nisistd kysymyksista.

(12)  Téssd asetuksessa vahvistetut toimenpiteet ovat Euroopan
arvopaperikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

ILMOITUSMENETTELY

1 artikla

Ilmoituskirjeen muoto ja sisilto

Siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoi-
mintaa harjoittavan yrityksen (yhteissijoitusyrityksen) on laadit-
tava direktiivin 2009/65/EY 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
ilmoituskirje timén asetuksen liitteessd I olevan mallin mukaisesti.

(1) EUVL L 25, 29.1.2009, s. 18.

2 artikla

Yhteissijoitusyritysti koskevan todistuksen muoto ja
sisalto

Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten on laadittava direktiivin 2009/65/EY 93 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettu todistus siitd, ettd yhteissijoitusyritys tdyttdd
kyseisessi direktiivissd asetetut edellytykset, timén asetuksen liit-
teessd II olevan mallin mukaisesti.

3 artikla

Sihképostiosoite yhteydenpitoa varten

1. Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava sihkopostiosoite
direktiivin 2009/65/EY 93 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen asia-
kirjojen toimittamista ja kyseisessi artiklassa vahvistettuun ilmoi-
tusmenettelyyn liittyvaa tietojenvaihtoa varten.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava yhteydenpi-
toon tarkoitetusta séhkopostiosoitteesta muiden jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ja varmistettava, ettd sithen mahdol-
lisesti tehtdvit muutokset annetaan valittomasti niille tiedoksi.

3. Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava kaikki direktiivin 2009/65/EY
93 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut asiakirjat
vain sen jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten ilmoittamaan
sihkopostiosoitteeseen, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markki-
noida osuuksiaan.

4. Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kdytt66n menet-
tely, jolla varmistetaan, ettd sahkopostiosoite ilmoitusten vastaan-
ottoa varten tarkistetaan jokaisena arkipaivina.

4 artikla

Ilmoitusasiakirjojen toimittaminen

1. Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava direktiivin 2009/65/EY 93 artik-
lan 3 kohdan ensimmdisessa ja toisessa alakohdassa tarkoitetut
taydelliset asiakirjat sahkopostitse sen jasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markkinoida
osuuksiaan.

Liitteen I mukaiseen ilmoituskirjeeseen mahdollisesti lisattavat liit-
teet on lueteltava sdhkopostiviestissd, ja niiden on oltava yleisesti
kiytetyssd muodossa, joka on avattavissa ja tulostettavissa.

2. Direktiivin 2009/65/EY 93 artiklan 3 kohdan toisessa ala-
kohdassa tarkoitetun tiydellisten asiakirjojen toimittamisen voi-
daan katsoa jaineen tapahtumatta vain seuraavissa tapauksissa:

a) toimitettava asiakirja puuttuu, on vaillinainen tai on muussa
kuin 1 kohdassa mdiritetyssd muodossa;

b) yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset eivit kdytd sen jisenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittamaa
sihkopostiosoitetta, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markki-
noida osuuksiaan;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:025:0018:0018:FI:PDF

L176/18

Euroopan unionin virallinen lehti

10.7.2010

¢) yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaiset viran-
omaiset eivit ole voineet toimittaa taydellisid asiakirjoja sih-
koisessi jarjestelmassddn olleen teknisen vian vuoksi.

3. Yhteissijoitusyrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on varmistettava, ettd direktiivin 2009/65/EY
93 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu tiydellisten asiakirjojen toimit-
taminen on tapahtunut, ennen kuin ne ilmoittavat toimittamisesta
yhteissijoitusyritykselle.

4. Jos yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille ilmoitetaan tai ne saavat tietoonsa, ettd taydellisid
asiakirjoja ei ole toimitettu, niiden on valittomasti aloitettava toi-
met tdydellisten asiakirjojen toimittamiseksi.

5. Toimivaltaiset viranomaiset voivat sopia direktiivin
2009/65/EY 93 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitet-
tujen tdydellisten asiakirjojen toimitustavan korvaamisesta sahko-
postia pidemmialle kehitetylld sihkoiselld viestintimenetelmalla
tai ottaa kdyttoon lisimenettelyja lahetettyjen sahkopostiviestien
turvallisuuden parantamiseksi.

Mahdollisessa vaihtoehtoisessa menetelmaissa tai lisimenettelyssd
on noudatettava direktiivin 2009/65/EY XI luvussa ilmoittami-
selle asetettuja méirdaikoja eikd menetelmi tai lisimenettely saa
heikentdd yhteissijoitusyrityksen kyky4 padstd muun jasenvaltion
kuin kotijasenvaltionsa markkinoille.

5 artikla

IImoitusasiakirjojen vastaanotto

1. Kun sen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa
yhteissijoitusyritys aikoo markkinoida osuuksiaan, vastaanottavat
asiakirjat, jotka on toimitettava niille direktiivin 2009/65/EY
93 artiklan 3 kohdan mukaisesti, niiden on vahvistettava yhteis-
sijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
mahdollisimman pian ja viimeistddn viiden arkipdivin kuluttua
kyseisten asiakirjojen vastaanottamisesta, ovatko

a) ne vastaanottaneet kaikki liitteet, jotka on lueteltava timin
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti; ja

b) asiakirjat, jotka on toimitettava niille, avattavissa tai
tulostettavissa.

Vahvistus voidaan lahettdd sahkopostitse yhteissijoitusyrityksen
kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille 3 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti ilmoitettuun sihkopostiosoitteeseen, elleivat
kyseiset toimivaltaiset viranomaiset ole sopineet pitemmalle kehi-
tetyn vastaanottotodistusmenetelmin kaytostd.

2. Jos yhteissijoitusyrityksen kotijisenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset eivit ole vastaanottaneet 1 kohdassa asetettuihin
mdédrdaikoihin mennessd vahvistusta sen jasenvaltion toimivaltai-
silta viranomaisilta, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markkinoida
osuuksiaan, niiden on otettava yhteytti sen jasenvaltion toimival-
taisiin viranomaisiin, jossa yhteissijoitusyritys aikoo markkinoida
osuuksiaan, ja tarkistettava, ettd tiydelliset asiakirjat on toimitettu.

II LUKU
VALVONTAYHTEISTYO

1 JAKSO

Paikalla tehtivissi tarkastuksissa ja tutkinnoissa
noudatettava menettely

6 artikla

Paikalla tehtivid tarkastuksia ja tutkintoja koskevat
avunpyynnot

1. Toimivaltaisen viranomaisen, joka aikoo suorittaa toisen
jasenvaltion alueella paikalla tehtavin tarkastuksen tai tutkinnan,
jiljempind "pyynnon esittdvi viranomainen”, on esitettavi kirjal-
linen pyynto kyseisen toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle, jaljempdnd "pyynnon vastaanottava viranomainen”.
Pyynt66n on sisdllytettdva seuraavat:

a) pyynnon perustelut, mukaan lukien pyynnén esittdvan viran-
omaisen lainkdyttoalueella sovellettavat sddnnokset, joihin
pyynto perustuu;

b) paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan laajuus;

¢) toimet, jotka pyynnon esittivd viranomainen on jo
toteuttanut;

d) toimet, jotka pyynnon vastaanottavan viranomaisen on
toteutettava;

e) menetelmi, jota ehdotetaan kdytettaviksi paikalla tehtdvissa
tarkastuksessa tai tutkinnassa, ja pyynnon esittivin viran-
omaisen perustelut sen valinnalle.

2. Pyynt6 on esitettdvi riittdvin ajoissa ennen paikalla tehti-
vai tarkastusta tai tutkintaa.

3. Jos paikalla tehtdvia tarkastusta tai tutkintaa koskeva avun-
pyynto on kiireellinen, se voidaan esittdd sdéhkopostitse ja vahvis-
taa myohemmin kirjallisesti.

4. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd vahvistettava vastaanottaneensa pyynnon.

5. Pyynnon esittdvin viranomaisen on asetettava kdyttoon
kaikki pyynnon vastaanottavan viranomaisen pyytamadt tiedot,
jotta tdmd voi antaa tarvittavan avun.

6. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on toimitettava
ilman aiheetonta viivytysti kaikki kdytettdvissidn olevat tiedot ja
asiakirjat, jotka ovat pyynnon esittdvin viranomaisen kannalta
merkityksellisid tai hyodyllisid paikalla tehtdvin tarkastuksen tai
tutkinnan perusteluiden ja laajuuden kannalta.

7. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen ja pyynnon esittavan
viranomaisen on arvioitava uudelleen paikalla tehtavin tarkastuk-
sen ja tutkimuksen tarpeellisuutta 5 tai 6 kohdan nojalla toimi-
tettujen asiakirjojen ja tietojen perusteella.
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8.  Pyynnon vastaanottavan jasenvaltion on pddtettivi, suorit-
taako se paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan itse, salliiko
se pyynnon esittdvin viranomaisen suorittaa kyseisen tarkastuk-
sen tai tutkinnan vai salliiko se tilintarkastajien tai muiden asian-
tuntijoiden suorittaa kyseisen tarkastuksen tai tutkinnan.

9. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen ja pyynnon esittivan
viranomaisen on sovittava paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tut-
kinnan kustannusten jaosta.

7 artikla

Pyynnon vastaanottava viranomainen suorittaa paikalla
tehtivin tarkastuksen ja tutkinnan

1. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen on pdattanyt suo-
rittaa paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan itse, sen on
noudatettava tarkastuksessa tai tutkinnassa sen jasenvaltion lain-
sdddinnossd sdddettyd menettelyd, jonka alueella paikalla tehtiva
tarkastus tai tutkinta on tarkoitus suorittaa.

2. Jos pyynnon esittivd viranomainen on pyytinyt direktiivin
2009/65/EY 101 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd pyynnon vas-
taanottavaa viranomaista edustavien tarkastusta tai tutkintaa suo-
rittavien virkamiesten mukana on sen omia virkamiehié, pyynnon
esittdvan viranomaisen ja pyynnon vastaanottavan viranomaisen
on sovittava kdytdnnon jarjestelyistd titd osallistumista varten.

8 artikla

Pyynnon esittivi viranomainen suorittaa paikalla tehtdvin
tarkastuksen ja tutkinnan

1. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen on paattinyt sal-
lia pyynnon esittdvdn viranomaisen suorittaa paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkinnan, kyseisessd paikalla tehtdvissd tarkas-
tuksessa tai tutkinnnassa on noudatettava sen jisenvaltion lain-
sdddannossa sdddettyd menettelyd, jonka alueella paikalla tehtava
tarkastus tai tutkinta on tarkoitus suorittaa.

2. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen on paittanyt sal-
lia pyynnon esittdvan viranomaisen suorittaa paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkinnan, sen on annettava tarvittava apu pai-
kalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan helpottamiseksi.

3. Jos pyynnon esittdvd viranomainen saa paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkimuksen aikana selville pyynnon vastaanot-
tavan viranomaisen tehtdvien hoitamisen kannalta olennaisia tie-
toja, sen on toimitettava kyseiset tiedot ilman aiheetonta viivytystd
pyynnon vastaanottaneelle viranomaiselle.

9 artikla

Tilintarkastajat tai asiantuntijat suorittava paikalla tehtivin
tarkastuksen ja tutkinnan

1. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen on paittinyt sal-
lia tilintarkastajien tai asiantuntijoiden suorittaa paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkinnan, kyseisessi tarkastuksessa tai tutkin-
nassa on noudatettava sen jasenvaltion lainsdaddnnossd sdddettyd
menettelyd, jonka alueella tarkastus tai tutkinta on tarkoitus
suorittaa.

2. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen on paittanyt sal-
lia tilintarkastajien tai asiantuntijoiden suorittaa paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkinnan, sen on annettava tarvittava apu kysei-
sien tilintarkastajien tai asiantuntijoiden tehtdvien suorittamisen
helpottamiseksi.

3. Jos pyynnon esittdvd viranomainen ehdottaa tilintarkasta-
jien tai asiantuntijoiden nimittdmistd, sen on toimitettava pyyn-
non vastaanottavalle viranomaiselle kaikki asian kannalta
merkitykselliset tiedot kyseisten tilintarkastajien tai asiantuntijoi-
den henkilollisyydestd ja ammatillisesta patevyydesta.

Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on pikaisesti ilmoitettava
pyynnon esittaville viranomaiselle, hyviksyyko se ehdotetun
nimityksen.

Jos pyynnon vastaanottava viranomainen ei hyviksy ehdotettua
nimitystd tai pyynnon esittdva viranomainen ei ehdota tilintarkas-
tajien tai asiantuntijoiden nimittdmistd, pyynnon vastaanottavalla
viranomaisella on oltava oikeus chdottaa tilintarkastajia tai
asiantuntijoita.

4. Jos pyynnon vastaanottava viranomainen ja pyynnon esit-
tavd viranomainen eivit pdise sopimukseen tilintarkastajien tai
asiantuntijoiden nimittdmisestd, pyynnon vastaanottavan viran-
omaisen on péatettdvd, suorittaako se paikalla tehtavin tarkastuk-
sen tai tutkinnan itse vai salliiko se pyynnon esittdvin
viranomaisen suorittaa tarkastuksen tai tutkinnan.

5. Jolleivdt pyynnon vastaanottava viranomainen ja pyynnon
esittdvd viranomainen toisin sovi, viranomaisen, joka on ehdot-
tanut nimitettyjd tilintarkastajia tai asiantuntijoita, on katettava
nimityksestd aiheutuneet kustannukset.

6. Jos tilintarkastajat tai asiantuntijat saavat paikalla tehtdvin
tarkastuksen tai tutkinnan aikana selville pyynnon vastaanottavan
viranomaisen tehtdvien hoitamisen kannalta olennaisia tietoja,
niiden on toimitettava kyseiset tiedot pikaisesti pyynnon vastaan-
ottaneelle viranomaiselle.

10 artikla

Toiseen jisenvaltioon sijoittautuneiden henkiléiden
kuulusteluihin liittyvit avunpyynnot

1. Jos pyynnon esittdvd viranomainen katsoo tarpeelliseksi
kuulustella toisen jasenvaltion alueelle sijoittautuneita henkil®itd,
sen on esitettdvé kirjallinen pyynto kyseisen toisen jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille.
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2. Pyyntoon on sisdllytettdva seuraavat:

a) pyynnon perustelut, mukaan lukien pyynnén esittdvan viran-
omaisen lainkdyttoalueella sovellettavat sddnnokset, joihin
pyynto perustuu;

b) kuulustelujen laajuus;

¢) toimet, jotka pyynnon esittivd viranomainen on jo
toteuttanut;

d) toimet, jotka pyynnén vastaanottavan viranomaisen on
toteutettava;

e) menetelmd, jota ehdotetaan kaytettavaksi kuulusteluissa, ja
pyynnon esittdvin viranomaisen perustelut sen valinnalle.

3. Pyynto on esitettdva riittdvan ajoissa ennen kuulusteluja.

4. Jos toisen jasenvaltion alueelle sijoittautuneiden henkiloiden
kuulusteluihin liittyva avunpyynto on kiireellinen, se voidaan esit-
tdd sahkopostitse ja vahvistaa myéhemmin kirjallisesti.

5. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on ilman aiheetonta
viivytystd vahvistettava vastaanottaneensa pyynnon.

6. Pyynnon esittdvdn viranomaisen on asetettava kayttoon
kaikki pyynnon vastaanottavan viranomaisen pyytimit tiedot,
jotta tdmd voi antaa tarvittavan avun.

7. Pyynnon vastaanottavan viranomaisen on toimitettava
ilman aiheetonta viivytysti kaikki kdytettdvissidn olevat tiedot ja
asiakirjat, joilla on merkityst4 tai joista on hyotya pyynnon esit-
taville viranomaiselle kuulustelujen perusteluiden ja laajuuden
kannalta.

8. Pyynnon vastaanottaneen viranomaisen ja pyynnon esitta-
vén viranomaisen on arvioitava uudelleen kuulustelujen tarpeel-
lisuutta 6 tai 7 kohdan nojalla toimitettujen asiakirjojen ja tietojen
perusteella.

9.  Pyynnén vastaanottavan viranomaisen on pédtettdva, kuu-
lusteleeko se henkil6t itse vai salliiko se pyynnon esittavin viran-
omaisen kuulustella kyseiset henkilot.

10.  Pyynnon vastaanottavan viranomaisen ja pyynnon esittd-
vin viranomaisen on sovittava kuulusteluiden kustannusten
jaosta.

11.  Pyynnoén esittdvd viranomainen voi osallistua kuulustelui-
hin, joita on pyydetty 1 kohdan mukaisesti. Pyynnon esittavi
viranomainen voi toimittaa kuulusteluissa esitettavid kysymyksid
ennen kuulusteluja ja niiden aikana.

11 artikla

Paikalla tehtiviin tarkastuksiin ja tutkintoihin Littyvit
erityissddnnokset

1.  Rahastoyhtion kotijidsenvaltion toimivaltaisten viranomais-
ten ja yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava toisilleen kaikista paikalla tehti-
vistd tarkastuksista ja tutkinnoista, jotka ne aikovat suorittaa
valvontansa piiriin kuuluvassa rahastoyhtiossd tai yhteissijoitus-
yrityksessa. Kun téllainen ilmoitus annetaan, ilmoituksen vastaan-
ottava toimivaltainen viranomainen voi pyytda ilman tarpeetonta
viivytystd ilmoituksen antavaa toimivaltaista viranomaista ulotta-
maan paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan koskemaan
seikkoja, jotka kuuluvat ilmoituksen vastaanottavan viranomai-
sen valvonnan piiriin.

2. Rahastoyhtion kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat pyytdd yhteissijoitusyrityksen kotijdsenvaltion toimivaltais-
ten viranomaisten apua paikalla tehtdvdssd tarkastuksessa tai
tutkinnassa, jonka kohteena on yhteissijoitusyrityksen siilytysyh-
teiso, jos se on tarpeen rahastoyhtiotd koskevien valvontatehta-
vien hoitamiseksi.

3. Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten ja rahastoyhtion kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on sovittava menettelyistd, joita noudatetaan nii-
den valvonnan piiriin kuuluvaan rahastoyhtioon ja yhteissijoitus-
yritykseen kohdistuvien paikalla tehtdvien tarkastusten ja
tutkintojen tulosten jakamisessa.

4. Yhteissijoitusyrityksen kotijisenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten ja rahastoyhtion kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on tarvittaessa sovittava jatkotoimista, jotka on tar-
peen toteuttaa paikalla tehtdvin tarkastuksen tai tutkinnan
perusteella.

2 JAKSO

Tietojenvaihto

12 artikla

Sddnnollinen tietojenvaihto

1. Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava valittomasti yhteissijoitusyrityksen
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja, jos
yhteissijoitusyritystd hoitaa muuhun jasenvaltioon kuin yhteissi-
joitusyrityksen kotijasenvaltioon sijoittautunut rahastoyhtio,
rahastoyhtion kotijisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille

a) yhteissijoitusyrityksen toimiluvan peruuttamista koskevista
paatoksistd;
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b) yhteissijoitusyrityksen osuuksien liikkeeseenlaskun, takaisi-
noston tai lunastuksen keskeyttamispaatoksisti;

¢) muista vakavista toimenpiteistd, joita on kohdistettu
yhteissijoitusyritykseen.

2. Jos yhteissijoitusyritystd hoitaa muuhun jisenvaltioon kuin
yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltioon sijoittautunut rahastoyh-
tio, rahastoyhtion kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on ilmoitettava vilittomisti yhteissijoitusyrityksen kotijasenval-
tion toimivaltaisille viranomaisille, jos rahastoyhtion kyky hoitaa
tehtdviddn asianmukaisesti yhteissijoitusyrityksessd, jota se hoitaa,
saattaa heikentyd olennaisesti tai jos rahastoyhtio ei tiytd direk-
titvin 2009/65/EY III luvussa asetettuja vaatimuksia.

3. Jos yhteissijoitusyritystd hoitaa muuhun jdsenvaltioon kuin
yhteissijoitusyrityksen kotijdsenvaltioon sijoittautunut rahastoyh-
tio, yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion ja rahastoyhtion koti-
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on helpotettava
direktiivin 2009/65/EY mukaisten tehtdviensd hoidon edellytti-
mad tietojenvaihtoa, mukaan lukien asianmukaisen tiedonkulun
jarjestiminen. Tdhin on luettava my®s tietojenvaihto, joka on
tarpeen

a) menettelyissd, joita noudatetaan, kun rahastoyhti6lle myon-
netddn toimilupa harjoittaa direktiivin 2009/65/EY 17
ja 18 artiklan nojalla toimintaa toisen jasenvaltion alueella;

b) menettelyissd, joita noudatetaan, kun rahastoyhtiélle myon-
netddn toimilupa hoitaa 2009/65/EY 20 artiklan nojalla

yhteissijoitusyritystd, jolle on myonnetty toimilupa muussa
jasenvaltiossa kuin rahastoyhtion kotijasenvaltiossa;

¢) rahastoyhtididen ja yhteissijoitusyritysten jatkuvassa
valvonnassa.

13 artikla

Oma-aloitteinen tietojenvaihto
Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava ilman edeltivid
pyyntod ja tarpeetonta viivytystd muille toimivaltaisille viran-
omaisille kaikki merkitykselliset tiedot, joista on todennakoisesti

olennaista hyotyd direktiivin 2009/65/EY mukaisten tehtdvien
hoidossa.

III LUKU
LOPPUSAANNOKSET

14 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd heinakuuta 2011.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 1 paivastd heindkuuta 2010.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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LITE 1

ILMOITUSKIRJE

(Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY taytantéonpanosta ilmoituskirjeen vakiomallin
ja yhteissijoitusyritystd koskevan todistuksen muodon ja sisallon, toimivaltaisten viranomaisten vélisessa
iimoittamisessa kaytettdvan sahkoisen viestinnan seka paikalla tehtavissé tarkastuksissa ja tutkinnoissa
ja toimivaltaisten viranomaisten valisessa tietojenvaihdossa noudatettavien menettelyjen osalta 1 paivana
heinakuuta 2010 annetun komission asetuksen (EU) N:o 584/2010 1 artikla, EUVL L 176, 10.7.2010, s. 16)

ILMOITUS AIKOMUKSESTA MARKKINOIDA YHTEISSIJOITUSYRITYKSEN OSUUKSIA

:SSA/SSA

(vastaanottava jasenvaltio)

OSA A

Yhteissijoitusyrityksen nimi:

Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltio:

Yhteissijoitusyrityksen oikeudellinen muoto (merkitk&a rasti oikeaan ruutuun):

[ sijoitusrahasto
[ unit trust
[ sijoitusyhtié

Onko yhteissijoitusyrityksessa alarahastoja? Kylla/ei

Vastaanottavassa Vastaanottavassa Kesto (%) Koodinumerot (%)
jasenvaltiossa markkinoitavan jasenvaltiossa markkinoitavan
yhteissijoitusyrityksen ja/tai sen osakelajin / markkinoitavien
alarahaston/-rahastojen nimi osakelajien nimi (')

(") Jos yhteissijoitusyritys aikoo markkinoida vain tiettyjé osakelajeja, sen olisi lueteltava vain kyseiset lajit.
(#) Tarvittaessa.
() Tarvittaessa (esim. ISIN).
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Rahastoyhtion / itsehallinnoivan sijoitusyhtién nimi

Rahastoyhtion kotijasenvaltio:

Osoite ja sdantomaérainen kotipaikka / kotipaikka, jos eri kuin yhtion osoite

Rahastoyhtion verkkosivuston tiedot:

Rahastoyhtion yhteyshenkilon tiedot

Nimi/asema:

Puhelinnumero:

Séahkopostiosoite:

Faksinumero:

Tarvittaessa yhtion toimintakausi:

Rahastoyhtién toimiala yhteissijoitusyrityksen vastaanottavassa jasenvaltiossa

Lisatiedot yhteissijoitusyrityksesta (tarvittaessa):

Liitteet:

(1) Rahaston saantdjen tai sijoitusyhtion perustamisasiakirjojen viimeisin versio, tarvittaessa kaannettyna
direktiivin 2009/65/EY 94 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

(Asiakirjan otsikko tai sdhkoisen liitetiedoston nimi)

(2) Esitteen viimeisin versio, tarvittaessa kaannettyna direktiivin 2009/65/EY 94 artiklan 1 kohdan c alakohdan
mukaisesti.

(Asiakirjan otsikko tai sdhkoisen liitetiedoston nimi)

(3) Sijoittajalle annettavien avaintietojen viimeisin versio, tarvittaessa kaannettyna direktiivin 2009/65/EY 94
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

(Asiakirjan otsikko tai sahkoisen liitetiedoston nimi)
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(4) Viimeisin julkaistu vuosikertomus ja mahdolliset myohemmaét puolivuosikatsaukset, tarvittaessa kaannettyna
direktiivin 2009/65/EY 94 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

(Asiakirjan otsikko tai sahkdisen liitetiedoston nimi)

Huom.

Tahéan kirjeeseen on liitettdva edelld vaadittujen asiakirjojen viimeisimmat versiot jotta yhteissijoitusyrityksen
kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat toimittaa ne edelleen, vaikka viranomaiselle olisi toimitettu
jo aiemmin kopiot kyseisistd asiakirjoista. Jos osa asiakirjoista on l&hetetty aiemmin yhteissijoitusyrityksen
vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja asiakirjat ovat edelleen voimassa, tdméa voidaan
mainita ilmoituskirjeessa.

limoittakaa, mista liitteiden viimeisimmat sahkoiset kopiot ovat mydhemmin saatavissa:

OSAB

Seuraavat tiedot annetaan yhteissijoitusyrityksen vastaanottavan jasenvaltion kansallisten lakien ja asetusten
mukaisesti yhteissijoitusyrityksen osuuksien markkinoinnista kyseisessa jasenvaltiossa.

Yhteissijoitusyrityksen on viitattava kunkin jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten verkkosivustoon, jolla
on lisatietoa tiedoista, jotka on annettava tassa jaksossa. Osoitteessa www.cesr.eu on luettelo kyseisista
verkkosivustoista.

1. Yhteissijoitussyritysten osuuksien markkinointiin liittyvat jarjestelyt

Yhteissijoitusyrityksen / yhteissijoitusyrityksen alarahastojen osuuksia markkinoi

[ yhteissijoitusyritysté hoitava rahastoyhtié

[] mika tahansa muu rahastoyhtid, joka on saanut toimiluvan direktiivin 2009/65/EY nojalla
[ luottolaitokset

[ toimiluvan saaneet sijoituspalveluyritykset tai -neuvojat

[J muut tahot

(1)
)
€)

2. Jarjestelyt, joiden avulla suoritetaan maksuja osuudenhaltijoille, ostetaan takaisin tai lunastetaan osuuksia seka
annetaan tietoja direktiivin 2009/65/EY 92 artiklan mukaisesti:

Valtuutetun maksajan tiedot (tarvittaessa):

Nimi:

QOikeudellinen muoto:

Séaantémadrainen kotipaikka:

Osoite (jos eri):

Mahdolliset muut henkilGt, joilta sijoittajat voivat saada tietoja ja asiakirjoja:

Nimi:

Osoite:

Tapa, jolla yhteissijoitusyrityksen osuuksien liikkkeeseenlasku-, myynti-, takaisinosto- tai lunastushinta julkistetaan
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3. Muut vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten direktiivin 2009/65/EY 91 artiklan 3 kohdan
mukaisesti edellyttamat tiedot

Liittakaa mukaan (jos yhteissijoitusyrityksen vastaanottava jasenvaltio sité edellyttaa)
O osuudenhaltijoille tai niiden asiamiehille mahdollisesti annettavat lisatiedot

O jos yhteissijoitusyritys kayttdd hyvakseen poikkeuksia yhteissijoitusyrityksen vastaanottavassa
jasenvaltiossa sovellettavista sadanndistd tai vaatimuksista, jotka koskevat yhteissijoitusyrityksen
markkinointijéarjestelyita, tiettya osakelajia tai sijoittajaryhmaa, tiedot téllaisten poikkeusten kaytosta

Jos yhteissijoitusyrityksen vastaanottava jasenvaltio sitd edellyttaa, tositteet maksusuorituksista vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille

OSAC

Yhteissijoitusyrityksen antama vahvistus

Vahvistamme téten, ettd tdman ilmoituskirjeen liiteasiakirjat sisaltavat kaikki direktiivissa 2009/65/EY saadetyt
merkitykselliset tiedot. Kunkin asiakirjan teksti vastaa kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille aiemmin
toimitettua tekstia tai on kdannds, joka vastaa tarkoin alkuperaista tekstia.

(Yhteissijoitusyrityksen valtuuttaman henkilon tai kolmannen henkilén, joka on saanut kirjallisen valtuutuksen
toimia ilmoituksen tekevan yhteissijoitusyrityksen lukuun, on allekirjoitettava ilmoituskirje tavalla, jonka
yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyvat asiakirjojen varmentamiseen.
Allekirjoittajan on ilmoitettava koko nimensa ja asemansa ja varmistettava, etta vahvistus on paivatty.)
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LITE II

YHTEISSIJOITUSYRITYSTA KOSKEVA TODISTUS

(Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/65/EY taytantdonpanosta ilmoituskirjeen vakiomallin
ja yhteissijoitusyritystd koskevan todistuksen muodon ja sisdllon, toimivaltaisten viranomaisten valisessa
iimoittamisessa kaytettdvan sahkoisen viestinnan sekd paikalla tehtavissa tarkastuksissa ja tutkinnoissa ja
toimivaltaisten viranomaisten vélisessa tietojenvaihdossa noudatettavien menettelyjen osalta 1 paivana heinakuuta
2010 annetun komission asetuksen (EU) N:o 584/2010 2 artikla, EUVL L 176, 10.7.2010, s. 16)

on toimivaltainen viranomainen

(yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten nimi)

(yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltio)

Osoite:

Puhelinnumero:

Sahkopostiosoite:

Faksinumero:

jossa se huolehtii direktiivin 2009/65/EY 97 artiklan 1 kohdassa sdadetyista velvollisuuksista.

Sovellettaessa direktiivin 2009/65/EY 93 artiklan 3 kohtaa

vahvistaa, etta

(toimivaltaisen viranomaisen nimi, sama kuin edella)

(yhteissijoitusyrityksen nimi, ts. sijoitusrahaston, unit trustin tai sijoitusyhtién nimi)

on sijoittautunut seuraavaan jasenvaltioon: (vastaanottavan jasenvaltion nimi)

perustamispaiva: (rahaston saantéjen tai yhteissijoitusyrityksen perustamisasiakirjojen hyvaksymipéaiva)

rekisterinumero: (tarvittaessa yhteissijoitusyrityksen rekisterinumero sen kotijasenvaltiossa)

rekisterdinnin suorittajat (tarvittaessa rekisterista vastaavan viranomaisen nimi)

sijaintipaikka:

(vain sijoitusyhtididen tapauksessa yhteissijoitusyrityksen paakonttorin osoite)
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on: (merkitkaa rasti oikeaan ruutuun)

joko [] sijoitusrahasto / unit trust

Tarvittaessa luettelo kaikista kotijasenvaltiossa toimiluvan saaneista alarahastoista

Jarjestysnumero Nimi

1

2

3

jota hoitaa seuraava rahastoyhtio:

(rahastoyhtién nimi ja osoite)

tai [] sijoitusyhtid:

Tarvittaessa luettelo kaikista kotijasenvaltiossa toimiluvan saaneista alarahastoista

Jarjestysnumero Nimi

1

2

3

joka: (merkitk&a rasti oikeaan ruutuun)

joko [[] on nimittanyt rahastoyhtién

(nimitetyn rahastoyhtién nimi ja osoite)

tai [] on itsehallinnoiva
ja tayttaa direktiivissa 2009/65/EY saadetyt edellytykset.

(Yhteissijoitusyrityksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen edustajan on allekirjoitettava ja paivéttédva todistus tavalla,
jonka kyseinen viranomainen hyvaksyy varmentamiseen. Allekirjoittajan on ilmoitettava koko nimensé ja asemansa.)



